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GAME LIST

1. | Flash Racer 6. | Build up Roads

2. | Neon Spin 7. | Road Star

3. | Bubble Lead 8. | Gear Race

4. | Formula Line 9. | Mater’s Tires

5. | City Cup 10.| Mission Guido

11 Mr. Runner 52 Mystic Totem 93 Number Place 134 Risker

12_Golf 53 Imp and Cubes 94 Push the Box 135 VR Racing

13 _Ping Pong 54  Pair Up 95 North Salvation 136 _Fish Catcher

14 Fishing 55  Sprouts Adventure 96 Grass Cutter 137 _Wild River

15 Explorer 56 Secret Bottle 97  Code Eagle 138 Canyon Raider

16 Bubble Master 57  Ball Mania 98  Ogreish Flower 139 Escape

17 _Bubble Hero 58 Find the Way 99  Happy Diamond 140 Under the Sea

18 Happy Jump 59  Win or Lose 100 Quick Move 141 Matching Tiles

19 Fruit Killer 60  Blox World 101 Garden Weeder 142 Go Bang

20 Fun Dash 61 Chi-Fou-Mi 102 Ball Clash 143 Conquer South Pole

21 Ball Blaster 62  Brains Diamonds 103  Pinball Track 144 Racing Boat

22 Kitchen War 63 Awake Baby 104 Right Spot 145 Towers

23 Darts 64 Balloon Man 105 Let's Go 146 _Animal Pool

24 Jan-Ken-Pon 65 Puzzle Pop 106 Magic Bubble 147 _100m Dash

25 Fun Claw 66 Hard Win 107 Take a Smile 148 Transportation

26 Jungle Defence | 67  Fantastic Farm 108 Juggle 149 Green Quest
@ 27 Space Castle 68 Pop Ball 109 Dragon Fire 150 Fire Fighter

28 Dream Bubble 69  Firefight Bro 110 Climbing Challenge

29 Air Circus 70  Block Out 111 Lucky Lawn Mower

30 Bird Hunter 71 Magic Diamond 112 Garden Maze

31 Down to 100 72 Hitn Move 113 Dangerous Zone

32 Bounce 73 Fruit Rotation 114 Action Ball

33 Puzzle Park 74 Fruit Fall 115 Jewel Master

34 Happy Farm 75 Little Plane 116 Baby Arms

35 Winlinez 76  Smart Frog 117  Pile the Box

36 Sky Mission 77 Go Soccer 118 Igloo Land

37 _Move Fun 78 _ Fish Quiz 119 Insect Chase

38 Basketball 79 Bingo Zap 120 Jumping Ball

39 Farm Pinball 80 Puzzle Quest 121 Bubble Factory

40 Super Rabbit 81 Closed Shell 122 Fast Race

41 Ball Slider 82 Peg Sweeper 123 Dump Lorry Race

42 Freak Number 83  Paint Master 124 Arkanoid

43 Spring Bros. 84  Mister Easter 125 Lonely Island

44 Final Escape 85 Wison 126 Loop Tennis

45 Submarine War [ 86  Pool Quiz 127 Motor Rally

46 Delivery Man 87 _ Fish Adventure 128 Ocean Quest

47 Mr.Onion 88 Worm Catch 129 Pinball

48 Manic Troll 89 Fossick Underground | 130 Pool Pro

49 Mini Golf 90  Flame Beetles 131 Push the Ball

50 VS.FootBall 91 Hide and Seek 132 Speedy Way-X

51 Jewel Quest 92  Flying 133 Rainbow
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DEUTSCH

1
VERPACKUNGSINHALT

Stelle beim Auspacken sicher, dass die folgenden Bestandteile enthalten sind:
1 x Spielekonsole / 1 x Bedienungsanleitung

WARNUNG: Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, wie Plastikfolien, Klebebander,
Etiketten und Befestigungsbander aus Metall. Diese sind nicht Bestandteil des Spiels und miissen
aus Sicherheitsgriinden entfernt werden, bevor Ihr Kind das Spiel benutzt.

BATTERIEHINWEISE

Die Spielekonsole benétigt zum Betrieb 3 X 1,5 V === AAA/LRO03 Batterien (nicht inbegriffen).
Bitte einen Erwachsenen dir zu helfen, die richtigen Batterien zu finden und
einzulegen. Nur die vorgeschriebenen Batterien diirfen in diesem Produkt
benutzt werden.

1. Offnen Sie mit einem Schraubenzieher das Batteriefach auf der
Riickseite des Gerétes.

2. Lege 3 x LRO3/AAA Batterien gemaR der auf dem Boden des
Batteriefachs und in dem Schaubild nebenan gezeigten Polaritéat ein.

3. Schlieke das Batteriefach wieder und ziehe die Schraube an.

ANMERKUNGEN:
- Wenn der Ton schwach ist oder das Spiel nicht korrekt reagiert, denke bitte daran, die

@ Batterien auszuwechseln. @
- Fur eine bessere Leistung werden Alkalibatterien empfohlen.

Nicht wieder aufladbare Batterien kénnen nicht aufgeladen werden. Aufladbare Batterien miissen vor der
Aufladung aus dem Spielzeug genommen werden. Batterien diirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden. Unterschiedliche Batterietypen bzw. alte und neue Batterien diirfen nicht gemischt
werden. Es diirfen nur solche Batterien verwendet werden, die gleichwertig zum empfohlenen Batterietyp
sind. Die Batterien mlssen korrekt entsprechend der Polaritdtsmarkierungen eingelegt werden. Leere
Batterien miissen aus dem Spielzeug genommen werden. Die Anschllisse diirfen nicht kurz geschlossen
werden. Batterien niemals ins Feuer werfen. Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Spielzeug fiir
langere Zeit nicht benutzen. Wenn der Sound schwacher wird oder das Spielzeug anfangt, nicht mehr direkt
zu reagieren, deutet dieses ebenfalls darauf hin, dass es Zeit wird, neue Batterien einzusetzen. Die Batterien
durfen keinen (ibermaRigen Hitzequellen ausgesetzt werden,zum Beispiel Sonnenschein oder Feuer.

WARNUNG: Funktionsstorungen oder Speicherverlust kénnen moglicherweise durch starke
Frequenzstérungen oder elektrostatische Entladung verursacht werden. Sollte es zu unnormalen
Funktionen kommen, entfernen Sie die Batterien und legen Sie die Batterien wieder ein.

TASTENBESCHREIBUNG

ANMERKUNG: Entferne vor dem Einschalten des Spiels das Plastiketikett auf dem LC-Display.
1. Start/Stopp/Zuriicksetzen-Taste (ON/OFF/RESET):

- Diese Taste driicken, um die Spielekonsole einzuschalten. Die Startseite und die Spieleliste
werden dann auf dem Bildschirm erscheinen. Benutzen Sie die Pfeiltasten (Links/Rechts/
Nach oben/Nach unten), um aus der Liste das gewlinschte Spiel durch Driicken der Taste B
auszusuchen.

- Diese Taste fiir einige Sekunden gedriickt halten und dann loslassen, um die Spielkonsole
auszuschalten. Die Konsole schaltet sich automatisch aus, wenn fiir 3 Minuten keine Taste
betatigt wird.

- Diese Taste driicken, um zum Spielauswahl-Meni zuriickzukehren oder um das Gerét im Falle
von Fehlfunktionen zuriickzusetzen.

2. Lautstarke-Einstellung. Es gibt 3 Lautstérke-Einstellungen: Stumm, Mittel und Laut. Bei

Anschalten der Konsole ist die Lautstarke auf Mittel eingestellt. Driicken Sie auf diese Taste, um

zwischen den verschiedenen Einstellungen hin- und herzuschalten.

— | .
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3. Taste A
4. Navigationstasten (Links/Rechts/Oben/Unten)
5. Taste B

SPIELELISTE

Bitte beziehen Sie sich auf die Spieleliste auf Seite 2.

EPILEPSIE-HINWEIS

Bitte sorgfaltig lesen, bevor Sie oder Ihr Kind ein Videospiel beginnen. Bei einem kleinen Prozentsatz
der Bevolkerung konnen wahrend des Betrachtens von blinkenden Lichtern oder Mustern, die in
unserer Umgebung taglich vorkommen, epileptische Erscheinungsformen auftreten. Diese Zustande
konnen bei den betroffenen Personen durch das Betrachten bestimmter Fernsehbilder oder beim
Spielen bestimmter Videospiele hervorgerufen werden. Auch bei Spielern, die bislang nicht mit
epileptischen Symptomen auf Lichtreize reagiert haben, ist eine bisher unentdeckte epileptische
Veranlagung nicht ausgeschlossen. Befragen Sie daher einen Arzt, bevor Sie ein Videospiel benutzen
oder wenn bei einem Mitglied lhrer Familie Epilepsie vorliegt. Wir empfehlen allen Eltern, ihre

Kinder beim Spielen von Videospielen zu beobachten. Sollten bei lhnen oder lhrem Kind folgende
Symptome auftreten, unterbrechen Sie augenblicklich das Spiel: verandertes Sehvermogen, Augen-
und Muskelzuckungen, unwillkirliche Bewegungen, Desorientierung, Wahrnehmungsverlust der
Umgebung, geistige Verwirrung, Schwindelgefiihle und/oder Krampfe. Befragen Sie lhren Arzt.

HOsS1n3a

Vorkehrungen, die bei Videospielen in jedem Fall zu treffen sind :

« Wenn Sie eine Spielkonsole benutzen, die an den Bildschirm Ihres Fernsehgerates angeschlossen werden
kann, setzen oder stellen Sie sich bitte relativ weit vom Bildschirm entfernt, und zwar so weit, wie es die
Lange des Kabels erlaubt.

« Machen Sie vorrangig solche Videospiele, die an einem kleinen Bildschirm gespielt werden kdnnen.
Verzichten Sie auf Videospiele, wenn Sie miide sind oder Ihnen Schiaf fehlt.

« Stellen Sie bitte sicher, dass Sie in einem Raum spielen, der hell oder gut ausgeleuchtet ist.

« Wenn Sie Videospiele machen, sollten Sie jede Stunde eine Pause von 10 bis 15 Minuten einlegen.

PFLEGE UND WARTUNG / GARANTIE

Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und
@ niemals Reinigungsmittel. Setzen Sie das Spielzeug nicht direkter Sonnenbestrahlung oder anderen @
Hitzequellen aus. Bringen Sie es auf keinen Fall mit Nasse in Berlihrung. Nehmen Sie es nicht
auseinander und lassen Sie es nicht fallen. Entnehmen Sie die Batterien, falls das Spielzeug lber
einen langeren Zeitraum hinweg nicht in Gebrauch ist.

ANMERKUNG: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige Hinweise enthalt.
3 Jahre Garantie. Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben neben der Garantie bestehen.
Fir jede Inanspruchnahme der Garantie oder des Kundendienstes, kontaktieren Sie bitte Ihren
Einzelhandler unter Vorlage der Einkaufsquittung. Unsere Garantie deckt Materialschdden oder
Installationsfehler, die auf den Hersteller zuriickzufiihren sind. Nicht eingeschlossen sind Schaden,
die durch Missachtung der Bedienungsanleitung oder auf unsachgeméfe Behandlung (wie z.

B. unbefugtes Offnen, Aussetzen von Hitze oder Feuchtigkeit, usw.) zuriickzufiihren sind. Wir
empfehlen, die Verpackung fiir spatere Konsultationen aufzubewahren. Bedingt durch unser standiges
Bemiihen nach Verbesserung, kann das Produkt méglicherweise in Farben und Details von der
Verpackungsabbildung abweichen.

ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Erstickungsgefahr — Kleinteile.

Referenznummer: JL2365DC-4

Design und Entwicklung in Europa - Hergestellt in China "
© Leg(ibook® 9 s g Lexibook S.A.
©Disney/Pixar 6 avenue des Andes

. Batiment 11
Deutschland & Osterreich 91940 Les Ulis
Fir den Kundendienst wenden Sie sich bitte an unsere Teams: France

Tel: 01805 010931 (0,14 Euro/Minute)

E-Mail: kundenservice@lexibook.com

www.lexibook.com

Hinweise zum Umweltschutz

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmdill!

Wir méchten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag bei der

Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstiitzen und dieses Gerat

bei den (falls vorhanden) eingerichteten Riicknahmestellen abzugeben. |

— | .
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B ONAKOBKATA

lMpu pasonakosaHe, yBepeTe ce, Ye CNeaHUTe enemMeHTH Ca BKITIoYeHU:

1 X KOH30Ma 3a Urpn / 1 X PLKOBOACTBO C UHCTPYKLINK

NPEAYMNPEXQEHUE: Bcuyky onakoBbYHU MaTepuani, KaTto TUKCO, NnacTMacoBy NUCToBe, kabenHu
BPb3KM 1 €TUKETM He Ca 4acT OT Taau urpayka v Tpsiea ia e UXBLPMAT.

NHOOPMALINA 3A BATEPUATA

Konsonara 3a urpu pa6otu ¢ 3 X 1,5V === AAA/LRO3 T1n 6aTepun (He ca BknioveHn). PomoneTe

Bb3pacTeH, 3a Aa BN NOMOrHe Ja HamepuTe U UHCTanupare npasunHuTe

Gartepun. Camo ykasanuTe HGatepum TpsibBa aa Gbaar M3NonasaHu ¢ To3n

NPOAYKT.

1. W3nonssaiite oTBepTKa, 3a la OTBOPUTE Kanaka Ha OTAeNneHWeTo 3a
GaTepunTe OT 3agHaTa cTpaHa Ha yCTPOMCTBOTO.

2. WHcranupainte 3 x LRO3/AAA GaTepuy cbrmacHo NonsipHocTTa ykasaHa Ha
oTAeneHneTo 3a GatepunTe 1 CLIMAcHO cxemara nokasaHa Hacpelua.

3. artBopeTe oTfeneHneTo 3a 6atepumnTe 1 3aTerHeTe BUHTA.

3ABEJIEXKN:
- KoraTo 3ByKbT e cniab W KoraTo urpata He pearvipa npaBunHo, Mons, MOMUCTIETe 3a 3aMsHa Ha
Garepuure.
@ - 3a no-no6pa pabota npenopbyBaMe ankanHi Gatepum. @

Henpesapexpaaluute ce Gatepun He TpaGea Aa ce npesapexaar. Mpesapexpalyute ce 6atepum Tpsbea
[ia ce u3Baxaar or

urpadkaTa npeau 3apexaaHe. AkymynatopHute Gatepun TpsiGBa [a ce 3apexaar camo noa Haasopa Ha
Bb3paCTeH.

PasnuyHnte BupoBe Gatepun unu HOBW U M3non3BaHK Gatepun He TpsibBa Aa ce cmeceart. TpsiGsa Aa
Ce U3ron3sar camo 6arepuu OT AuH W CblUW UMK PaBHOCTOEH Crioped npenopbkata eug. batepunte
TpsibBa Aa Ce NMoCTaBsT CrIopez NpaBuUiHaTa NONsPHOCT. 3ToleHnTe Gatepun TpsibBa Aa ce uBaxaar ot
vrpavkata. 3axpaHBaLluTe Knemm He TpsibBa [ja Ce CBbP3BaT HaKbCO. He U3XBLPrsiiTe DAaTepUnTE B OMbH.
CHemerte GatepunTe, ako HsIMa Jia M3nonaearte urpata 3a Npo[bIKUTENEH NEepUos oT Bpeme. batepusita He
TpsibBa Aa ce M3nara Ha NpekoMepHa TOMMMHA, KaTO CITbHYEBA CBET/INHA, OrbH UMW NOAOGHN.
NPERQYNPEXQEHUE: HensnpasHocT unu 3aryba Ha nameT MOXe [a ce npeanssuka ot
B3aUMOAENCTBIME C BUCOKA YECTOTA UM ENEKTPOCTATUYHO paspexaaHe. AKO HacTbnu
HeobM4aNHO (PYHKLMOHMPaHE, OTCTpaHeTe 6atepunTe W r NOCTABETE OTHOBO.

KJ1I04YOB CMPABOYHUK

3ABEJIEXKA: MNpeaw fa cTapTupate urpata oTcTpaHeTe nnactmacoBoTo ¢gonvo ot LCD
ekpaHa.

. Byton ON/OFF/RESET (BKN./U3KN./HYNIUPAHE):

- HaTucHete To3n ByTOH, 3a Aa BKIIOYKNTE kOH30MaTa 3a urpa. Cref ToBa HavanHaTta cTpaHuua
1 CMUCHKLT Ha UrpuTe LLie Ce NOsIBAT Ha ekpaHa. Manonssaiite GyTOHUTE CbC CTPENkM
(HansiBo/HagsicHo/Harope/Hafony) 3a aa npenuctute cnicbka u n3bepeTe xenaHara urpa ¢
HaTuckaHe Ha ByToHa B.

- 3agpbxTe TO3n GYTOH HATUCHAT 3a HSKOMKO CEKYHAM 1 criep Tosa ro ocsobopeTe, 3a Aa
M3KNoYNTe KoH3onaTa 3a urpu. KoHsonara Lie ce U3KIioumn aBToMaTuyHO crnef 3 MUHYTH
HeaKTUBHOCT.

- HaTucHete To3n ByTOH, 3a Aa Ce BbpHeTe KbM ekpaHa 3a U3bop Ha urpu unu ga
pecTapTupaiiTe yCTPOMNCTBOTO B Cryyaii Ha HEW3npaBHOCT.

. ByToH 3a HacTpoVika Ha cunara Ha 3Byka. iva 3 Hann4HKM HYBa 3a cunaTa Ha 3ByKa:
M3KITIOYEH, CPe/ieH 1 cuneH. KoraTo BKIYMUTE KOH30M1aTa, curaTta Ha 3Byka ce BKIToYBa Ha CPeHO
HUBO. HaTucHeTe To31 ByTOH, 3a a NPEBKITIOHMTE OT €HO HUBO Ha CUNaTa Ha 3Byka Ha Apyro.

. ByToH A

. ByToHu cbe cTpenku (Hanaso/HapasacHo/Harope/Hagony)

. Byton B

5
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NCBK HA UIFTPUTE

Mons, HanpaeeTe cnpaeka CbC CMUCHKa Ha UrpuTe NpeacTaBeH Ha cTpaHuua 2.

MNPEOYNPEXOEHWUE 3A ENUIENCUA

MpoyeTeTe npeav BYe UnM BalwLMTe AeLia Aa W3NON3BaT BUAEO Urpu. Hsikon xopa ca nopatnmen Ha
€MUMEenTUYHM MPUCTBIN UNK 3aryGa Ha Cb3HaHWe KaTo PesyrnTar oT rMefaHe Ha MUraLLy CBETIIMHA U
0BeKTI, KOUTO Ce CPELLAT HYecTo B eXEAHEBHIS KMBOT. Tean xopa ca NoCTaBeH Ha PUCK OT MPUCTbK,
KoraTo HaGMioAaBar onpeeneHm TENeBU3NOHHN M30BPaXEHNS UMW UTPASIT a ONPEAENEHN BULEO UTPU.
Morar fja HaCTBMAT HKaKBY MHLMAEHTY, AAXeE aKO NNLETO HE & UMaso MeAMLMHCKa NPeANCTopus
CBbp3aHa C enunencus. AKO B1E UMK UNeH Ha BALLETO CEMECTBO HAKOra MOMy4YuTe CUMNTOMM
CBbP3aHN C enunencus (MPUCTLNU UNK 3aryba Ha Cb3HaHWe) OKaTO rmeaaTe MUraLLy CBETIMHU UMK
1306paKeHIsi, KOHCYNTUPaiTe Ce CbC CBOS Nekap npeau ynoTpeba. PogutenuTe ce cbBeTBaT ia
HabnioaaBar cBoUTe fieLia, A0KaTo UrpasiT BUAEO Urpu. AKO BUE UMM BaLLIETO [ETe UMaTte eAuH ot
Cre/JHUTE CUMNTOMM: 3aMasiHOCT, NPOGIEMI CbC 3PEHUETO, HAMPEXEHUe B O4UTE UMK MYCKYNUTE,
3aryba Ha Cb3HaHue, HeBOJTHY [IBIKEHUS! UMW MbpUOoBe, HesaGaBHO NpeycTaHoBeTe urpara 1 ce
KOHCYTTUpaiiTe C BaLuMsi fiekap.

npennasuu MEpKH, KOUTOo TpilﬁBa Aa ce B3emMaT BbLB BCEKN cnyqav“l Ha ynOYpeSa Ha Buaeo urpa:

« Korato uanonasarte BUAEO Urpa, KoATo MOXe aa 61;/:[9 CBbp3aHa KbM TENEBU3NOHEH eKpaH,
3acTaHeTe unu cegHeTe OTHOCUTENHO Aaney OT TeNneBU3MOHHUA eKpaH, I0KONKOTO N03BonsiBa
CBbp3BaLmsa kaben.

* Msnonaeaitte 3a npenopb4BaHe BUOEO UPU, KOUTO UMAT ManbK ekpaH. W3bsareaiite Aa urpaete
BWAEO Urpu, ako CTe U3MOPEHN unu Hegocnanu.

« YBeperTe ce, Ye urpaeTe B CTasi, KOsiTO € jo6pe ocBeTeHa.

« Korato urpaete Buaeo urpu, npasete 10 4o 15 MUHYTH NO4YMBKa BCEKM Yac.

OOOPBXKA U TAPAHLINA

@ V3nonagaiTe camo Mek, NIeko BaXkeH Nnat 3a noyncTaHe Ha ypeaa. He uanonssaiite nouncTsally @
npenapar. He nsnaraiTe ypeaa Ha AMPEKTHa CITbHYEBa CBETIINHA UNW HAKAKbB APYT U3TOYHMK Ha
TonnuHa. He notansiite ypeaa BbB Boa. He pasrnobseaiite unu He usnyckaiite ypeaa. He onuteaiite
[la u3BMBaTe UMK OrbBaTe ypeaa. AKO YCTPOCTBOTO (DYHKLIMOHMPA HENPABWITHO, ONUTAIATE Ce MbPBO
nia cMeHuTe GatepumTe. AKO ToBa Ce okaxe HeeeKTUBHO, MPoYeTeTe OTHOBO PLKOBOACTBOTO C
VHCTPYKLMN.

3ABEJIEXKA: Mons, 3anasete ToBa pbkOBOACTBO C MHCTPYKLIMM, TO CbAbPXa BaxHa NH(opmaLms.
To3u nNpoayKT e o6xBaHaT OT Halata 3-roavulHa rapaHums. 3a Besika NpeTeHLs Mo rapaHLoHHaTa
unn cneanpopaxbeHarta ycnyra, Monsi, CBbpXeTe ce C AUCTpUByTopa C1 1 NpeAcTaBeTe BannaHo
[okasaTencTeo 3a Nokynkata. Halara rapaHLusi Nokpyea BCUUKM AEEKTU Ha NPOU3BOACTBEHN
matepuani v B u3paboTkata, C U3KIIYeHNe Ha BroLaBaHe Ha CbCTOSIHUETO, NPON3TUYALLIO OT
HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3@ €KCMNOATALMS UK OT HEBHUMATESHO AE/CTBUE, U3BBLPLLIEHO N0
TO3W NPOAYKT (HanpyUMep AEMOHTaX, U3fiaraHe Ha TOMNMHA U BNaxHOCT 1 p.). MpenopbyBa ce aa
3anasuTe OnakoBka 3a Bcsika Gbaellia cnpaeka.

NMPEQYINPEXOEHUE! He e noaxopsLy 3a Aelia noa 3 rogutn. OnacHocT oT 3aayLuaBaHe - Marku

Hactm. Lexibook S.A.
Cnpaska: : JL2365DC-4 6 avenue des Andes

. . Bétiment 11
I'IBQEKTM aHu 1 paspaboteHn B Espona — MpousseaeHn B Knutai®© Lexibook® 91940 | es Ulis
©Disney/Pixar F

rance

3a cneanpogax6eHo obCryxBaHe Ce CBbpXKETE C HalLns eKum:
www.lexibook.com.
B cTpemesxa H1 Aa NpOABIKMM [ja NofobpsiBaMe YCryruTe Cu, Hie Moxem fa

U3BbPLUMM NPOMAHA Ha LBETOBETE U f[etainute Ha npoaykTa, NnoKkasaH Ha onakoBkara.

3awuTa Ha oKonHaTta cpepa:

HexenaHuTe enekTpuyecku ypeam Morat Aa ce peLMKnupar v He TpsbBea aa ce

WU3XBbPNAT 3ae4H0 C 06VKHOBEHUTE

6uToBw oTnaabLy! Mons, noMmorHeTe akTMBHO 3a 3ana3BaHEeTo Ha pecypcuTe W 3aluTara

Ha okorHaTta cpefia kato BbpHETE TO3W Ypes B LIeHTbP 3a CbbupaHe Ha oTnagbLm (ako _——
VMa TaKbB).

®
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ENGLISH

1
CONTENT OF THE PACKAGING

When unpacking, ensure the following elements are included:
1 x game console / 1 x instruction manual

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are
not part of this toy and should be discarded for child’s safety.

BATTERY INFORMATION

The game console operates with 3 X 1.5V === AAA/LRO3 type batteries (not included).
Ask an adult to help you to find and install the correct batteries. Only the specified batteries must
be used with this product.

1. Use a screwdriver to open the battery compartment cover located on the
back of the unit.

2. Install the 3 x LRO3/AAA batteries according to the polarity indicated at
the bottom of the battery compartment, and as per the diagram shown
opposite.

3. Close back the battery compartment and tighten the screw.

NOTES:
- When the sound is weak or when the game does not react correctly, please think about

@ changing the batteries. @
- For better performance, alkaline batteries are recommended.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed
from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision. Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Only batteries
of the same or equivalent type as recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the
correct polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to
be short circuited. Do not throw batteries into a fire. Remove the batteries if you are not going to use
the game for a long period of time. Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like. Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Mal-function or loss of memory may be caused by strong frequency interference or
electrostatic discharge. Should any abnormal function occur, remove the batteries and insert them
again.

KEY GUIDE

NOTE: Before starting up the game, remove the plastic film on the LCD screen display.

. ON/OFF/RESET Button:

- Press this button to turn on the game console. Then the opening page and the games list appear
on the screen. Use the arrow keys (Left/Right/Up/Down) to go through the list, and select the
desired game pressing Button B.

- Hold this button down for a few seconds, and then release it to tumn off the game console. The
console will automatically tum itself off after 3 minutes of inactivity.

- Press this button to retum to the game selection screen or to restart the device in the event of a
malfunction.

. Volume setting button. There are 3 available volume levels: mute, medium and loud. When
turning the console on, volume is set on medium level. Press this button to go from one volume
level to the other.

. Button A

. Arrow keys (Left/Right/Up/Down)

. Button B

N
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HSITON3

Please kindly refer to the games list provided on page 2.

EPILEPSY WARNING

Read before you or your children use video games. Some people are prone to epileptic seizures
or losses of consciousness as a result of seeing certain flickering lights or objects often present
in daily life. These people are at risk from seizures when they watch certain television images or
play certain video games. Such incidents can happen even if the person has no previous medical
history of epilepsy. If you or a member of your family has ever displayed symptoms linked with
epilepsy (seizures or loss of consciousness) while watching flickering lights or images, consult
your doctor before use.

Parents are advised to supervise their children while playing video games. If you or your child
shows any of the following symptoms: dizziness, vision problems, eye or muscle tenseness, loss
of consciousness, involuntary movements or seizures, cease playing immediately and consult
your doctor.

Precautions to take in any case while using a video game:

« When you use a video game which can be connected to a TV screen, stand or sit relatively far
from the TV screen and as far as the connection cable allows it.

« Use preferably video games which have a small screen. Avoid playing video games if you are
tired or lack some sleep.

« Make sure to play in room which is well lit.

« While playing video games, take 10 to 15 minute breaks every hour.

MAINTENANCE AND WARRANTY

Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent. Do not to expose the
@ unit to direct sunlight or any other heat source. Do not immerse the unit in water. Do not dismantle @
or drop the unit. Do not try to twist or bend the unit.

NOTE: please keep this instruction manual, it contains important information.

This product is covered by our 3-year warranty. For any claim under the warranty or after sale
service, please contact your distributor and present a valid proof of purchase. Our warranty
covers any manufacturing material and workmanship defect, with the exception of any
deterioration arising from the non-observance of the instruction manual or from any careless
action implemented on this item (such as dismantling, exposition to heat and humidity, etc.). It is
recommended to keep the packaging for any further reference.

In a bid to keep improving our services, we could implement modification on the colours and the
details of the product shown on the packaging.

WARNING! Not suitable for children under 3 years. Choking Hazard — Small parts.

Reference: JL2365DC-4

Designed and developed in Europe — Made in China Lexibook S.A.
© Lexibook® 6 avenue des Andes
©Disney/Pixar Batiment 11

91940 Les Ulis

United Kingdom & Ireland
For after-sales service, please contact us at savcomfr@lexibook.com

France

www.lexibook.com

Environmental Protection

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along

with regular household waste! Please actively support the conservation of resources

and help protect the environment by returning this appliance to a collection centre

(if available). L

— | ® | —
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NEDERLANDS

INHOUD VAN DE VERPAKKING

Controleer tijJdens het uitpakken of de volgende onderdelen aanwezig zijn:
1 x spelconsole /1 x gebruiksaanwijzing

OPGELET: De verpakkingsdelen, zoals plastic folie, plakband, etiketten en metalen
hechtingsbanden, maken geen deel uit van dit speelgoed en moeten voor alle veiligheid worden
verwijderd vooraleer het speelgoed door een kind kan en mag worden gebruikt.

BATTERIJINFORMATIE

De spelconsole werkt op 3 X 1,5V === AAA/LRO03 type batterijen (niet meegeleverd).
Vraag hulp aan een volwassene om de juiste batterijen te vinden en te installeren. Enkel de
aangegeven batterijen mogen met dit product gebruikt worden.

1. Open het batterijdeksel achteraan het apparaat, met behulp van een
schroevendraaier.

2. Installeer de 3 x LRO3/AAA batterijen volgens de juiste polariteit zoals
aangegeven onderaan het batterijvak en in de afbeelding hiernaast.

3. Sluit opnieuw het batterijvak en draai de schroef vast.

OPMERKINGEN:
@ - Vervang de batterijen als het geluid afneemt of het spel niet langer correct reageert. @
- Voor betere prestaties zijn alkaline batterijen aanbevolen.

Niet-heroplaadbare batterijen kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare batterijen moeten uit het
speelgoed worden verwijderd alvorens deze op te laden; heroplaadbare batterijen mogen alleen onder
toezicht van een volwassene worden opgeladen; verschillende types batterijen of nieuwe en oude
batterijien mogen niet onderling gebruikt worden; gebruik alleen batterijen van hetzelfde of equivalente
type zoals aangeraden door de fabrikant; batterijen moeten volgens de juiste polariteit worden ingestoken;
lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd; de toevoerterminals mogen geen kortsluiting
ondervinden. Gelieve de verpakking te bewaren als referentie voor later daar het belangrijke informatie
bevat. Gooi batterijen nooit in open vuur. Indien je het spel voor langere tijd niet zal gebruiken, neem de
batterijen uit het spel. Wanneer het geluid verzwakt of het sr)el niet reageert, vervang dan de batterijen.
Stel de batterijen nooit bloot aan een warmtebron, zoals zonlicht of vuur.

WAARSCHUWING: Een storing of geheugenverlies kan veroorzaakt worden door een sterke
frequentie-interferentie of een elektrostatische ontlading. Indien er zich een abnormale functie
voordoet, verwijder en verbindt opnieuw de batterijen.

TOETSENGIDS

OPMERKING: Alvorens het spel te starten, haal het plastic label van het LCD-scherm af.

1. Aan/Uit/Reset-toets (ON/OFF/RESET):

- Druk op deze toets om de spelconsole in te schakelen. De startpagina en lijst met spellen worden
vervolgens op het scherm weergegeven. Gebruik de pijltoetsen (Links/Rechts/fOmhoog/Omlaag)
om de lijst te doorlopen en kies het gewenste spel door op knop B te drukken.

- Houd deze toets gedurende enkele seconden ingedrukt en laat vervolgens los om de spelconsole
uit te schakelen. De console wordt automatisch na 3 minuten van inactiviteit uitgeschakeld.

- Druk op deze toets om naar het spelkeuzescherm terug te keren of om het apparaat in geval van
storing te resetten.

. Volumeknop. Er zijn 3 beschikbare volumeniveaus: demping, medium en luid. Bij het inschakelen
van de console wordt het volume op het medium niveau ingesteld. Druk op deze knop om de
volume-instelling te wijzigen.

. A-knop

Richtingstoetsen (Links/Rechts/Omhoog/Omlaag)

. B-knop

N
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ELLENLIJ

Raadpleeg de lijst met spellen op pagina 2.

WAARSCHUWING VOOR EPILEPSIE

Lees deze paragraaf voordat u of uw kinderen videospellen spelen. Sommige personen zijn
gevoelig om epilepsieaanvallen te krijgen of kunnen hun bewustzijn verliezen wanneer ze kijken
naar bepaalde knipperende lichten of voorwerpen die in onze alledaagse omgeving aanwezig
zijn. Deze personen kunnen aanvallen krijgen door het bekijken van bepaalde beelden op de
televisie of tijdens het spelen van sommige videospellen. Dit fenomeen kan optreden zelfs als de
persoon geen dergelijk medisch verleden heeft of nog nooit een epilepsieaanval heeft gehad. Als
er bij u of een familielid in het verleden een symptoom gelinkt aan epilepsie werd waargenomen
(een aanval of bewustzijnsverlies) wanneer blootgesteld aan knipperende lichten of beelden,
raadpleeg uw arts alvorens deze console te gebruiken.

Het is aanbevolen dat ouders toezicht over hun kinderen houden wanneer ze videospellen
spelen. Als u of uw kind een van de volgende symptomen ervaart: duizeligheid, gewijzigd zicht,
00g- of spierkrampen, bewustzijnsverlies, onbewuste bewegingen of aanvallen, stop onmiddellijk
met spelen en raadpleeg uw arts.

SANVT¥3A3N

Te nemen voorzorgsmaatregelen tijdens het spelen van een videospel:

« Als u een videospel speelt die op een TV-scherm is aangesloten, sta of zit op voldoende afstand
van het TV-scherm en zo ver als de aansluitkabel het toelaat.

* Het is aanbevolen om videospellen op een klein scherm te spelen. Speel geen videospellen als
u moe bent of slaaptekort hebt.

« Zorg dat u in een ruimte speelt die voldoende is verlicht.

« Tijdens het spelen van videospellen, na elk uur spelen las een pauze van 10-15 minuten in.

ONDERHOUD EN GARANTIE

Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten
zijn verboden. Stel het spel niet bloot aan direct zonlicht of eender welke hittebron. Maak het spel

@ niet nat. Haal het niet uit elkaar en laat het niet vallen. Indien je het spel voor langere tijd niet @
gebruikt, haal de batterijen eruit.

OPMERKING: gelieve deze handleiding te bewaren aangezien het belangrijke informatie bevat.
Het product is gedekt door onze 3 jaar garantie.

Voor alle herstellingen tijdens de garantie of naverkoopsdienst, moet je je richten tot de

verkoper met een aankoopbewijs. Onze garantie geldt voor al het materiaal en de montage

van de fabrikant, exclusief alle schade veroorzaakt door het niet repsecteren van onze
gebruiksaanwijzing ( zoals uit elkaar halen, blootstellen aan hitte of vochtigheid....). Wij raden aan
de verpakking te bewaren voor enige referentie in de toekomst. In onze poging voor constante
verbetering, is het mogelijk dat kleuren en details van dit product lichtjes verschillen van deze op
de verpakking.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Verstikkingsgevaar - kleine

onderdelen.

Referentie : JL2365DC-4

Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China Lexibook S.A.

© Lexibook® 6 avenue des Andes
©Disney/Pixar Batiment 11

Voor service na verkoop, neem contact op met onze teams: 91940 Les Ulis
www.lexibook.com France

Richtlijnen voor milieubescherming

Gebruikte elektronische apparaten horen niet thuis in het huisafval! Wij vragen
u daarom een bijdrage aan de bescherming van ons milieu te leveren en dit
apparaat op de voorziene verzamelplaatsen af te geven.

— | .
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OBSAH BALENI

Po rozbaleni zkontrolujte pfitomnost nasledujicich dilG:
1 x herni konzola / 1 x navod k obsluze

VAROVANI: Viechen balici material, jako paska, plastikové listy, draty a visadky nejsou soucasti
této hracky a je zapotfebi je odstranit pro bezpecnost ditéte.

INFORMACE O BATERIICH

Herni konzola je napajena 3 bateriemi typu 1,5 V === AAA/LRO3 (ne]sou soucasti baleni).
Pozadejte dospelou osobu, kterd vam pomUze najit a nainstalovat spravné baterie. S timto
vyrobkem se musi pouzit pouze specifikované baterie.

1. Pro otevieni prostoru pro baterie na zadni strané produktu pouzijte
$roubovak.

2. Vlozte 3 baterie LRO3/AAA s dodrzenim spravné polarity uvedené
uvnitt prostoru pro baterie a podle nakresu oproti.

3. Zavrete prostor pro baterie a utdhnéte Sroub.

POZNAMKY:
- Je-li zvuk slaby nebo kdyz hra nereaguje spravné, zvazte vyménu baterii.
- Pro lepsi vykon doporucujeme alkalické baterie.

Baterie, které nejsou dobijeci, se nesmi nabijet. Dobijeci baterie se pfed nabijenim musi vyjmout z hracky.
Dobijeci baterie se smi dobijet pouze pod dohledem dospélé osoby. Nesmi se michat riizné typy baterii,
nebo nové a staré baterie. Doporucuje se pouzivat baterie stejného nebo ekvivalentniho typu. Baterie
se musi vloZit se spravnou polaritou. Vybité baterie se musi z hracky vyjmout. Napajeci koncovky se
nesmi zkratovat. Baterie nevhazujte do ohné. Pokud hracku nebudete pouZivat po del$i dobu, vyberte
z ni baterie.

VAROVANI: Porucha nebo ztrata paméti mize byt zpsobena silnym ruenim nebo
elektrostatickym vybojem. Pokud dojde k jakékoli abnormaini funkci, vyberte baterie a znovu je
vioZte.

POPIS ZARIZENi

POZNAMKA: Pred spusténim hry odstrarite plastikovy $titek z LCD displeje.
1. Tla¢itko ON/OFF/RESET:
- Stisknutim tohoto tlacitka zapnete herni konzolu. Poté se na obrazovce zobrazi Gvodni stranka
a seznam her. Pomoci klaves se Sipkami (vievo / vpravo / nahoru / doll) prelistujte seznam a
vyberte poZadovanou hru stisknutim tlacitka B.
- Podrzte toto tlacitko po dobu nékolika sekund a potom jej uvolnéte pro vypnuti herni konzoly.
Konzola se automaticky vypne po 3 minutach necinnosti.
- Stisknutim tohoto tlacitka se vratite na obrazovku vybéru her, nebo restartujete zafizeni v pfipadé
poruchy.

. Tlaéitko pro nastaveni hlasitosti. K dispozici jsou 3 trovné hlasitosti: ztlumena, stfedni a
hlasita. Po zapnuti konzoly je hlasitost nastavena na stfedni Groveri. Stisknéte toto tlacitko pro
pfechod z jedné Urovné hlasitosti na druhou.

. Tlagitko A

. Klavesy se Sipkami (vlevo / vpravo / nahoru / dolt)

. Tlagitko B

N
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SEZNAM HER

Viz seznam her uvedenych na strané 2.

UPOZORNENI O EPILEPSII

Prectéte si predtim, nez vy nebo vase déti zacnéte hrat videohry. Néktefi lidé jsou nachylni na epilep-
tické zachvaty nebo ztratu védomi v disledku vnimani urgitych blikajicich svétel nebo predmétli Easto
pfitomnych v kazdodennim Zivoté. Tito lidé jsou ohrozeni zachvaty, kdyz se divaji na nékteré televizni
snimky nebo hrani nékterych videoher. K takovym pfipadim muze dojit, i kdyz ¢lovék nema zadné
predchozi epileptické priznaky. Pokud jste vy nebo ¢len vasi rodiny méli nékdy priznaky spojené s
epilepsii (zachvaty nebo ztrata védomi) pfi sledovani blikajicich svétel nebo obrazku, kontaktujte svého
lékare pred pouzitim tohoto pfistroje. Rodi¢im se doporucuje dohlizet na své déti pii hrani videoher.
Pokud se u vas nebo u vadeho ditéte projevi néktery z nasledujicich piznakl: zavraté, problémy se
zrakem, o&ni nebo svalové napéti, ztrata védomi, mimovolné pohyby nebo kiece, okamzité prestarite
hréat a poradte se s lékafem.

Opatieni, ktera zohlednéte v kazdém piipadé pfi hrani videoher:

« P¥i hrani videohry, kterou Ize pfipojit k televizni obrazovce, se postavte nebo posadte pomérné
daleko od televizni obrazovky tak, jak to kabel umozriuje.

« Hrajte nejlépe videohry, které maji malou obrazovku. Nehrajte videohry, pokud jste unaveni nebo
vam chybi spanek.

« Hrajte v mistnosti, ktera je dobfe osvétlena.

« P¥i hrani videoher si udélejte 10 az 15 minutové pfestavky kazdou hodinu.

UDRZBA A ZARU

K ¢isténi zafizeni pouzivejte pouze mékky, mirné navihéeny hadfik. NepouZivejte Cistici
prostfedky. Zafizeni nevystavujte plisobeni pfimého sluneéniho zafeni nebo jakémukoli zdroji
tepla. Neponotujte zafizeni do vody. Zafizeni nerozebirejte ani nenechte upadnout. Zafizeni

neprohybejte ani nezkrutte.

POZNAMKA: Uschoveite si tento navod, protoze obsahuje duleZité informace. Na tento vyrobek
poskytujeme 3-letou zaruku. Pro jakykoli narok vyplyvajici ze zaruky nebo pozaru¢niho servisu
vyhledejte vaseho distributora a predlozte platny doklad o koupi. Nase zaruka pokryva jakékoli
vady na materialu nebo vyrobé, vyjma jakéhokoli poskozeni vyplyvajiciho z nedodrzeni navodu
k obsluze nebo jakékoli neopatrné ¢innosti s timto vyrobkem (jako je rozebrani, vystaveni horku
a vihku atp.). Doporucuje se uchovani obalu pro jakoukoli pfisti referenci. V zajmu zlepSovani
nasich sluzeb jsme mohli provést zmény barev a detailt na vyrobku ve srovnani s obrazkem na
obalu.

VAROVANI! Neni vhodné pro déti mladsi nez 3 roky. Nebezpedi udugeni malymi dily.

Reference: JL2365DC-4

Navrzeno a vyvinuto v Evropé — Viyrobeno v Cing Lexibook S.A.
© Lexibook® 6 avenue des Andes
©Disney/Pixar Batiment 11

91940 Les Ulis

www.lexibook.com France

Ochrana zivotniho prostiedi

Nepotiebna elektricka zafizeni Ize recyklovat a nesmi se odhazovat spole¢né
s béznym domovnim odpadem! Prosime, podilejte se aktivné na ochrané
zdroji a pomozte chranit Zivotni prostfedi odevzdanim tohoto zafizeni na

sbérna mista (pokud existuji). —
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SLOVENSKY

————
OBSAH BALENIA

Po rozbaleni pristroja skontrolujte pritomnost’ nasledujlcich ¢asti:
1 x herna konzola / 1 x navod na obsluhu

VAROVANIE: Vsetky obalové materidly, ako su pasky, plastové harky, viazacie droty a znacky nie
su sucastou tejto hracky a musia byt zlikvidované pre bezpecnost dietata.

INFORMACIA O BATERIACH

Herna konzola je napdjana 3 batériami typu 1,5 V === AAA/LRO3 (nie st st¢astou balenia).
Poziadajte dospelli osobu, ktora vam pomdze najst a nainstalovat spravne batérie. S tymto vyrobkom

sa musia pouZit' len uvedené batérie.
0 © ol
MN
o off
POZNAMKY:

@ - Ak je zvuk slaby alebo ked' hra nereaguje spravne, pouvazuijte o vymene batérii. @
- Pre lep$i vykon odport¢ame alkalické batérie.

1. Pomocou skrutkovaca otvorte priestor pre batérie umiestneny na zadnej
strane pristroja.

2. Vlozte 3 batérie LRO3/AAA s dodrzanim spravnej polarity vyznacenej na
spodnej Casti priestoru pre batérie a podia oproti uvedenej schémy.

3. Uzavrite priestor pre batérie a dotiahnite skrutku.

Nenabijacie batérie sa nesmu nabijat. Vyberte dobijacie batérie z hracky pred ich nabijanim. Nabijacie
batérie dobijajte len pod dohladom dospelej osoby. NemieSajte rozne typy batérii alebo nové a pouzité
batérie. Odporu¢ame pouzivat iba batérie rovnakého alebo podobného typu. Batérie maju byt viozené so
spravnou polaritou. Vyberte vybité batérie z hracky. Privodné svorky nesmu byt skratované. Nevhadzujte
batérie do ohnia! Vyberte batérie, ak nebudete pristroj pouzivat po¢as dlhsieho obdobia. Batérie nesmu byt
vystavené nadmernému teplu, napr. sine€nému Ziareniu, ohiiu a podobne.

VAROVANIE: Porucha alebo vymazanie pamati mozu byt spdsobené silnym rusenim alebo
elektrostatickym vybojom. Ak by do$lo k vyskytu nejakych nezvy€ajnych funkcii, vyberte batérie
a znova ich viozte.

POPIS ZARIADENIA

POZNAMKA: Pred spustenim hry odstrarite plastovy kryt z LCD displeja.

1. Tlacidlo ON/OFF/RESET:

- Stla¢enim tohto tlacidla zapnete hernd konzolu. Na displeji sa potom zobrazi tivodna stranka a
zoznam hier. Pomocou klavesov so $ipkami (viavo / vpravo / hore / dole) mdZete prechadzat
zoznamom a stlacenim tlacidla B mozZete vybrat poZzadovanu hru.

- Podrzte toto tlacidlo po dobu niekolkych sekind a potom ho pustite, ak chcete vypnit hemu
konzolu. Konzola sa automaticky vypne po 3 minttach necinnosti.

- Stlagenim tohto tlaGidla sa vratite na obrazovku vyberu hier, alebo restartujete zariadenie v
pripade poruchy.

. Tlagidlo pre nastavenie hlasitosti. K dispozicii su 3 Urovne hlasitosti: ticha, stredna a hlasna.
Pri zapnuti konzoly sa hlasitost nastavi na strednu uroveri. Stlaéenim tohto tlacidla prejdete z
jednej urovne hlasitosti na inu.

. Tlagidlo A

. Klavesy so Sipkami (vlavo / vpravo / hore / dole)

. Tlaéidlo B

N
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Pozrite si zoznam hier uvedeny na strane 2.

UPOZORNENIE NA EPILEPSIU

Precitajte si predtym, nez vy alebo vase deti zacnete hrat videohry. Niektori ludia st nachylIni na epi-
leptické zachvaty alebo straty vedomia v désledku vnimania urcitych blikajlcich svetiel alebo objektov,
ktoré su ¢asto pritomné v kazdodennom Zivote. Tymto ludom hrozia zachvaty, ked sa pozeraju na
niektoré televizne obrazy alebo hranie niektorych videohier. Takéto pripady mozu nastat, aj ked ¢lovek
nema Ziadne predchadzajlice epileptické priznaky. Ak ste vy alebo ¢len vasej rodiny mali niekedy
priznaky spojené s epilepsiou (zachvaty alebo strata vedomia) pri sledovani blikajucich svetiel alebo
obrazov, vyhladajte svojho lekara pred pouZitim tohto pristroja. Odpori¢ame rodi¢om, aby dohliadali
na svoje deti pri hrani videohier. Ak sa u vas alebo u vasho dietata prejavi niektory z nasledujtcich
priznakov: zavrat, problémy so zrakom, o&né alebo svalové napétie, strata vedomia, mimovolné
pohyby alebo kfce, ihned prestarite hrat a poradte sa s lekarom.

Opatrenia, ktoré je potrebné prijat’ v kazdom pripade pocas pouzivania videohry:

« Pri pouzivani videohry, ktori je mozné pripojit na televiznu obrazovku, stojte alebo sedte v
dostatoénej vzdialenosti od televiznej obrazovky tak, ako to kabel umozriuje.

« Pouzivaijte najlepsie také videohry, ktoré majui mali obrazovku. Nehrajte videohry, ak ste unaveni
alebo vam chyba spanok.

« Hrajte v miestnosti, ktora je dobre osvetlena.

« Pri hrani videohier si oddychnite 10 az 15 minat kazd hodinu.

UDRZBA A ZARU

Pouzivajte iba makku, mierne navlhéent handricku na Cistenie pristroja. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky. Nevystavuijte pristroj priamemu slne€nému Ziareniu alebo inému zdroju tepla.
Neponaraijte pristroj do vody. Nerozoberajte pristroj a nenechajte ho spadnut. Nepokusajte sa
pristroj skrucat alebo ohybat. @
POZNAMKA: Odlozte si tento navod na obsluhu, pretoZze obsahuje dolezité informacie. Na
tento vyrobok poskytujeme 3-ro€nl zaruku. Pri kazdej reklamacii v ramci zaruky, alebo v ramci
pozaruéného servisu sa obratte na svojho distributora a predlozte platny doklad o kupe. Nasa
zéaruka sa vztahuje na vSetky vyrobné chyby materialu a spracovania s vynimkou zhorSenia v
désledku nedodrzania navodu na obsluhu alebo akejkolvek neopatrnej manipulacie vykonanej
na tomto predmete (napr. demontaz, vystavenie teplu a vihkosti, atd.) Odpori¢ame vam, aby
ste si obal odlozili pre dalSie pouzitie. V snahe dosiahnut zlepSovanie nasich sluzieb sme mohli
vykonat farebné upravy a iné podrobnosti oproti vyrobku znazornenom na obale.

VAROVANIE! Nie je vhodné pre deti mladsie ako 3 roky. Nebezpecenstvo udusenia malymi

Castami.
Referencia: JL2365DC-4 Lexibook S.A.

6 avenue des Andes
Navrhnuté a vyvinuté v Eurépe. Vyrobené v Cine. Batiment 11
©Lexibook® 91940 Les Ulis
©Disney/Pixar France

www.lexibook.com

Ochrana zivotného prostredia

Nepotrebné elektrické spotrebi¢e mézu byt recyklované a nemali by byt
zlikvidované spolu s beznym domovym odpadom! Podporujte aktivne

zachovanie prirodnych zdrojov a pomahajte chranit Zivotné prostredie

tym, Ze zanesiete tento pristroj do zberného centra (ak je k dispozicii). L
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MAGYAR

1
A CSOMAG TARTALMA

Kicsomagolaskor gy6zédjén meg, hogy a csomag tartalmazza-e az alabbi elemeket:

1 x jatékkonzol
1 x hasznélati utmutaté

FIGYELMEZTETES: A csomagoléanyagok, mint pl. a rogzitészalagok, méianyag lapok, drét
kotozéelemek és cimkék, nem képezik a jaték részét, gyermeke biztonsaga érdekében tavolitsa
el ezeket.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO INFORMACIO

A tavszabalyozo 3 x 1,5V === AAA/LRO3 tipust elemmel miikédik (nem tartozék).
Kérj meg egy felnéttet, hogy segitsen neked megfelel6 elemeket talalni és behelyezni. Csak a
meghatarozott elemek hasznalhatok a termékkel.

1. Csavarhlzoé segitségével nyissa ki a késziilék hatsé részén talalhatd elemtartd rekesz fedelét.

2. Aszemkozt lathatd abra szerint helyezzen be 3 x LRO3/AAA tipusu elemet az elemtartd
rekesz aljan feltlintetett polaritas szerint.

3. Zarja vissza az elemtarto rekesz fedelét, majd hizza be a csavart.

MEGJEGYZESEK:

- Ha gyenge a hang, vagy ha a jaték nem megfelel6en reagal, fontolja
@ meg az elemek cseréjét.

- A jobb teljesitmény érdekében javasolt az alkali elemek hasznalata.

Ne toltse fel az tjra nem toltheté elemeket. A tltés elétt az jratélthetd elemeket el kell tavolitani a
jatékbol. Az ujratolthetd elemeket csak feln6tt fel[]géelele mellett szabad tolteni. Ne keverjen dssze
kilénbdz6 tipusu, vagy Uj és hasznalt elemeket. Csak az ajanlott vagy azzal megegyez6 tipusu
elemeket hasznaljon. Az elemeket a polaritasnak megfeleléen kell behelyezni. A lemerult elemeket
tavolitsa el a jatékbdl. Ne zarja révidre a tapegység kivezetéseit. Ne dobja tiizbe az elemeket. Ha
hosszabb ideig nem hasznélja a jatékot, vegye ki az elemeket. Az elemeket nem szabad kitenni
tulzott melegnek, pl. napfénynek, tiiznek vagy hasonlénak.

FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfelelé miikodését vagy a memoria elvesztését erés
frekvenciazavar vagy elektromos kistilés okozhatja. Amennyiben barmi szokatlant észlel a
miikddésben, tavolitsa el az elemeket, majd helyezze be ujra.

A BILLENTYUK ISMERTETE

MEGJEGYZES: A jaték bekapcsolasa el6tt tavolitsa el az LCD képernydn 1évé miianyag foliat.

1. BE/KI/UJRAINDITAS gomb:

- Nyomja meg ezt a gombot a jatékkonzol bekapcsolasahoz. Ekkor a képernyén megjelenik
a nyitdoldal és a jatékok listaja. Az iranygombok (balra/jobbra/fel/le) segitségével haladhat
végig a listan, majd a B gomb megnyomasaval valassza ki a sziikséges jatékot.

- Nyomja meg ezt a gombot, majd engedje el a jatékkonzol kikapcsolasahoz. A konzol
automatikusan kikapcsol 3 perc inaktivitas utan.

- Nyomja meg ezt a gombot, hogy visszatérjen a jatékvalasztasi képernydre vagy Ujrainditsa
a készliléket hibas miikddés esetén.

2. Hangeré-szabalyozé gomb. 3 hangerdszint all rendelkezésre: némitas, kdzepes és hangos.
A konzol bekapcsolasakor a hanger6 a kdzepes szinten van. Nyomja meg ezt a gombot, hogy
atvaltson az egyik szintrél a masikra.

. Agomb

. Iranygombok (balra/jobbra/fel/le)

. B gomb

o s w
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JATEKLIS
, nézze meg 2. oldalon megadott jatékok listajat.

Kérjuk,

EPILEPSZIA FIGYELMEZTETES

Olvassa el, mielétt On vagy a gyermekei a videojatékkal jatszananak. Egyes emberek hajlamosak

az epilepszids rohamokra vagy eszméletvesztésre, amikor villogé fényeknek vagy a mindennapi
életlinkben gyakran el6fordul6 jelenségeknek vannak kitéve. Ezek az emberek rohamoknak vannak
kitéve TV-késziilék nézése vagy egyes videojatékok jatszasa kozben is. llyen incidensek akkor is
eléfordulhatnak, ha korabban nem volt ilyen jellegii egészségligyi problémaja vagy epilepszias rohama.
Ha On vagy barmely csaladtagja korabban mar szembesiilt epilepsziara utald tiinetekkel (rohamok
vagy eszméletvesztés) villogd fények vagy képek nézése kozben, a jaték hasznalata el6tt kérje ki az
orvosa tanacsat.

A sziiléknek javasoljuk, hogy tartsék feliigyelet alatt a videojatékokkal jatszé gyermekeiket. Ha On vagy
gyermeke jaték kdzben széduilést, latasi problémakat, szem- vagy izomrangast, eszméletvesztést,
egyensulyzavart, akaratlan mozgasokat vagy gorcsoket tapasztal, azonnal hagyja abba a jatékot és
forduljon orvoshoz.

Videojaték hasznalata kdzben betartand6 évintézkedések:

« Ha TV képernyéhoz csatlakoztathato videojatékot hasznal, megfelel6 tavolsagban helyezkedjen el a
TV képernydjétdl, legalabb olyan tavolsagra, amennyit az 6sszekotd kabel lehetévé tesz.

« Lehetdleg olyan videojatékokat hasznaljon, amelyek kis képernyével rendelkeznek. Keriilie a
videojaték haszndlatat, ha faradt vagy kialvatian.

« A jatékot csak jol megvilagitott helyiségben hasznalja.

« Videojatékok jatszasa kdzben tartson 6ranként 10-15 percnyi sziinetet.

KARBANTARTAS ES GARANCIA

A készllék tisztitasat csak puha, enyhén nedves anyaggal végezze. Ne hasznaljon tisztitdszert.
@ Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napfénynek vagy mas magas héforrasnak. Ne meritse vizbe @
a késziiléket. Ne szerelje szét vagy ejtse le a késziiléket. Ne probélja meg csavarni vagy hajlitani
a késziiléket.

MEGJEGYZES: érizze meg ezt a hasznalati itmutatét, mert fontos informaciokat tartalmaz.
Ajelen termékre a harom éves garanciank vonatkozik. A jétéllassal kapcsolatos igényével vagy
eladas utani szolgaltatasért Iépjen kapcsolatba a markakereskeddvel és mutassa fel a vasarlast
igazold érvényes okmanyt. A jétallasunk magaban foglalja a gyartasi alapanyag és kivitelezés
hibait, barmely olyan meghibasodas kivételével, amely a hasznalati utmutaté be nem tartasabol
vagy a terméken végrehajtott gondatlan cselekedetbdl ered (mint pl. szétszedés, héségnek és
nedvességnek vald kitevés stb.). Ajanlott megdérizni a csomagolast késébbi tajékozodas céljabdl.
A szolgaltatasaink tovabbi tokél itése érdekében tett eréfeszitéseink miatt megvaltoztathatjuk
a terméknek a csomagolason feltlintetett szineit és részleteit.

FIGYELMEZTETES! Nem alkalmas 3 éves kor alatti gyermekek részére. Fulladasveszély — Aprd
részek.

Hivatkozas: JL2365DC-4
Eurépaban tervezve és fejlesztve — Gyart6 orszag: Kina Lexibook S.A.

© Lexibook 6 avenue des Andes
©Disney/Pixar Batiment 11
91940 Les Ulis

www.lexibook.com
France

Kornyezetvédelem

A nem miik6d6 elektromos késziilékek Ujrahasznosithatoak, ezért nem szabad
kidobni a szokasos haztartasi szeméttel! Tamogassa On is aktivan a természeti
eréforrasok megdrzését és jaruljon hozza a kdrnyezet megévasahoz oly moédon,
hogy ezt a készliléket kidobas helyett juttassa vissza valamelyik begydjtéhelyre

(ha van). _

— | .
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FRANCAIS

1
CONTENU DE LEMBALLAGE

Lors du déballage, assure-toi que les piéces suivantes soient incluses :
Une console de jeu / Un mode d’emploi

ATTENTION : Les éléments d’emballage tels que films plastiques, rubans adhésifs, étiquettes et
rubans de fixation métalliques ne font pas partie de ce jouet et doivent étre enlevés par raison de
sécurité avant toute utilisation par un enfant.

INFORMATIONS SUR LES PILES

Ta console de jeu fonctionne avec 3 piles alcalines AAA/LRO3 de 1,5 V === (non fournies).
Demande a un adulte de t'aider pour trouver et installer les piles correctes. N'utilise que les piles
spécifiées pour ce produit.

1. ATaide d’'un tournevis, ouvrir la porte du compartiment des piles situé au
dos de l'appareil.

2. Installer les 3 piles alcalines AAA/LRO3 en respectant la polarité indiquée
au fond du compartiment des piles et selon le schéma ci-contre.

3. Refermer le compartiment des piles et resserrer la vis.

NOTES :
@ - Si le son faiblit ou si le jeu ne répond plus correctement aux commandes, penser a changer les piles. @
- Afin d'assurer un fonctionnement optimal, il est recommandé d'utiliser des piles alcalines.

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Retirer les accumulateurs du jeu avant de les
recharger. Ne charger les accumulateurs que sous la surveillance d’un adulte. Ne pas mélan?er
différents tYpes de piles ou accumulateurs, ou des piles et accumulateurs neufs et usagés. Les piles
et accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs
usagés doivent étre enlevés du jouet. Ees bornes d’une pile ou d’'un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Retirer les piles en cas de non utilisation
prolongée. Ce jeu doit étre alimente avec les piles spécifiées seulement. Les batteries ne doivent
Jamais étre exposées a une source de chaleur excessive, par exemple la lumiére du soleil ou un feu.

ATTENTION : D'importantes interférences électromagnétiques ou des décharges électrostatiques
peuvent provoquer un dysfonctionnement ou une perte de données. Si I'appareil ne fonctionne
pas correctement, enlevez puis remettez les piles.

PRESENTATION DU PRODUIT

NOTE : Avant de démarrer, enlever la pellicule antistatique de I'écran LCD.

1. Touche Marche/Arrét/Reset (ON/OFF/RESET) :

- Appuyer sur cette touche pour allumer la console de jeux. La page d’ouverture, puis la liste
des jeux, s'affichent alors a I'écran. Parcourir la liste a I'aide des touches directionnelles
(Gauche/Droite/Haut/Bas), puis sélectionner le jeu souhaité a I'aide du bouton B.

- Appuyer sur cette touche quelques secondes, puis relacher-la pour éteindre la console de
jeux. La console s'éteindra automatiquement aprés 3 minutes d'inactivité.

- Appuyer brievement sur cette touche pour revenir a la liste des jeux ou pour réinitialiser
I'appareil en cas de disfonctionnement.

. Touche de réglage du volume. Il y a 3 niveaux de volume disponibles : silencieux (pas de
son), moyen et fort. Au démarrage de la console, le volume est au niveau moyen. Appuyer
une fois sur cette touche pour passer d’'un niveau a 'autre.

. Bouton A

. Touches directionnelles (Gauche/Droite/Haut/Bas)

. Bouton B

IN]

asw
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LISTE DES JEU.

Merci de vous référer a la liste de jeux en page 2.
AVERTISSEMENT SUR L’EPILEPSIE
Alire avant toute utilisation d’un jeu vidéo par vous-méme ou par votre enfant.

I. - Précautions a prendre dans tous les cas pour I'utilisation d’un jeu vidéo.
Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si vous manquez de sommeil. Assurez-vous que vous jouez
dans une piece bien éclairée en modérant la luminosité de votre écran. Lorsque vous utilisez un jeu
vidéo susceptible d’étre connecté a un écran, jouez a bonne distance de cet écran de télévision et
aussi loin que le permet le cordon de raccordement. En cours d'utilisation, faites des pauses de dix a
quinze minutes toutes les heures.

SIVONVHL

II. - Averti it sur I'é
Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d’épilepsie comportant, le cas échéant,
des pertes de conscience a la vue, notamment, de certains types de stimulations lumineuses fortes :
succession rapide d'images ou répétition de figures géométriques simples, d'éclairs ou d’explosions.
Ces personnes s'exposent a des crises lorsqu’elles jouent a certains jeux vidéo comportant de
telles stimulations, alors méme qu’elles n'ont pas d’antécédent médical ou n‘ont jamais été sujettes
elles-mémes a des crises d’épilepsie. Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja
présenté des symptomes liés a I'épilepsie (crise ou perte de conscience) en présence de stimulations
lumineuses, consultez votre médecin avant toute utilisation. Les parents se doivent également d'étre
particuliérement attentifs & leurs enfants lorsqu'ils jouent avec des jeux vidéo. Si vous-méme ou votre
enfant présentez un des symptémes suivants : vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou
des muscles, trouble de I'orientation, mouvement involontaire ou convulsion, perte momentanée de
conscience, il faut cesser immédiatement de jouer et consulter un médecin.

ENTRETIEN ET GARANTIE
Protéger le jouet de 'humidité. S'il est mouillé, 'essuyer immédiatement. Ne pas le laisser en
plein soleil, ne pas I'exposer a une source de chaleur. Ne pas le laisser tomber. Ne pas tenter
de le démonter. Pour le nettoyer, utiliser un chiffon Iégérement imbibé d’eau a I'exclusion de tout
produit détergent. En cas de mauvais fonctionnement, essayer d’abord de changer les piles. Sile
probléme persiste, relire attentivement la notice afin de vérifier que rien n’a été omis.

@ NOTE : veuillez garder ce mode d’emploi, il contient d'importantes informations. @
Ce produit est couvert par notre garantie de trois ans. Pour toute mise en ceuvre de la garantie
ou du service aprés-vente, vous devez vous adresser a votre revendeur muni d’une preuve
d’achat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage imputables au constructeur
a I'exclusion de toute détérioration provenant du non-respect de la notice d'utilisation ou toute
intervention intempestive sur I'article (telle que le démontage, exposition a la chaleur ou a
'humidité...).

Il est recommandé de conserver I'emballage pour toute référence ultérieure.

Dans un souci constant d’amélioration, nous pouvons étre amenés a modifier les couleurs et les
détails du produit présenté sur 'emballage.

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque de suffocation en raison
des petites pieces.

Référence : JL2365DC-4
Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine )
© L§XIb00k® PP P q

©Disney/Pixar
Lexibook S.A. Tous les papiers
6 avenue des Andes sont recyclables

Batiment 11
91940 Les Ulis, France

Pour vos demandes concernant un probléme SAV ou une réclamation, écrivez a savcomfr@lexibook.
com

www.lexibook.com

Infor i sur la pr ion de I'envir it

Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait pas faire partie
des ordures ménageres ! Nous vous demandons de bien vouloir nous soutenir

en contribuant activement au ménagement des ressources et a la protection de
I'environnement en déposant cet appareil dans des sites de collectes (si existants).

18
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LITHUANIA|

ISpakuodami jsitikinkite, kad pakuotéje yra Sie daiktai:
1 x Zaidimy pultas / 1 x instrukcijy vadovas

ISPEJIMAS: visos pakuotés medziagos, tokios kaip juosta, plastiko lakstai, vielinés virvelés ir
Zymos, néra Sio zaislo dalis ir turi bati iSmestos dél vaiko saugumo.

INFORMACIJA APIE BATERIJAS

Zaidimy pultas veikia su 3 X 1,5 V === AAA/ LR03 tipo baterijomis (nepridedamos).
Papra8ykite suaugusio asmens pagalbos, kad padéty rasti ir jdéti tinkamas baterijas. Su Siuo
produktu naudokite tik nurodytas baterijas.

1. Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj, esantj uzpakalinéje prietaiso
puséje, naudokite atsuktuva.

2. Pagal baterijy skyriaus dugne nurodytg poliskuma ir prieSais esancig
schemg jdékite 3 x LRO3 / AAA baterijas.

3. Uzdarykite baterijy skyriaus nugaréle ir priverzkite varztu.

PASTABOS:
- jei garsas silpnas arba Zaidimas tinkamai neveikia, pakeiskite baterijas;
@ - kad geriau veikty, rekomenduojama naudoti $armines baterijas. @

Nekraukite nejkraunamy baterijy. Prie§ kraudami jkraunamas baterijas, iSimkite jas i§ Zaislo.
arba naujy ir panaudoty baterijy. Naudokite tik to paties tipo arba rekomenduojamoms baterijoms
tolygias baterijas. |dékite baterijas atsizvelgdami j tinkama poliskuma. I3sikrovusias baterijas iSimkite
i§ Zaislo. Netrumpinkite tiekiamy i§vady grandinés. Nemeskite baterijy | ugnj. Jei ketinate ilgai
nenaudoti Zaidimo, iSimkite baterijas. Nelaikykite bateriju ten, kur labai karsta, pvz.: saulés $viesoje,
prie ugnies ir pan.

ISPEJIMAS: dél stipriy daznio trukdziy arba elektrostatinés iskrovos gali sutrikti veikimas arba
iSsitrinti atmintis. Jei Zaidimas pradéty veikti nenormaliai, iSimkite baterijas ir jdékite jas i$ naujo.

MYGTUKU VADOVAS

PASTABA: prie$ pradédami zaisti, nuo LCD ekrano nuimkite plastikine plévele.
1. JJUNGIMO / ISJUNGIMO / NUSTATYMO I$ NAUJO mygtukas:

- paspauskite §j mygtuka, norédami jjungti Zaidimy pultg. Ekrane pasirodys pradinis puslapis ir
Zaidimy sgrasas. Naudokite rodykliy mygtukus (kairén / desinén / aukstyn / Zemyn), norédami
judéti sgrasu, ir pasirinkite norimg Zaidimag paspausdami B mygtuka;

- paspauskite §j mygtuka, norédami iSjungti Zaidimy pulta. Pultas automatiskai i$sijungs, jei bus
neaktyvus 3 min.;

- paspauskite §j mygtuka, norédami grizti j Zaidimy pasirinkimo ekrang arba i$ naujo paleisti
prietaisg sutrikus jo veikimui.

2. Garsumo nustatymo mygtukas. Yra 3 galimi garsumo lygiai: begarsis, vidutinis ir garsus. Jjungus
pulta, garsumas nustatomas j vidutinj. Paspauskite §j mygtuka, norédami pereiti i§ vieno garsumo
lygio j kita.

A mygtukas

Rodykliy mygtukai (kairén / desinén / aukstyn / Zemyn)

B mygtukas

oA
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ZAIDIMU SARASAS

Perziarékite 2 psl. pateiktg zaidimy sagrasa.

SPEJIMAS DEL EPILEPSIJOS

Perskaitykite prie$ patys Zaisdami vaizdo Zaidimus arba leisdami juos Zaisti vaikams. Kai kurie
Zmoneés yra linke patirti epilepsijos priepuoliy arba prarasti sgmone kasdien daznai matydami
tam tikras mirgancias Sviesas arba objektus. Tokiems Zmonéms kyla rizika patirti priepuoliy
ziarint tam tikrus televizijos vaizdus arba ZaidZiant tam tikrus vaizdo Zaidimus. Taip gali nutikti net
tuomet, kai asmuo neturi medicininés sirgimo epilepsija istorijos. Jei jums arba $eimos nariui kada
nors pasirei$ké su epilepsija susijusiy simptomy (priepuoliai arba samonés praradimas) stebint
mirksincias Sviesas arba vaizdus, prie§ naudodami pasikonsultuokite su gydytoju.

Patariame tévams stebéti vaikus, kai jie ZaidZia vaizdo zaidimus. Jei jums arba vaikams
pasireiSkia Sie simptomai: galvos svaigimas, regos problemos, akiy arba raumeny jtampa,
sgmonés praradimas, nevalingi judesiai arba priepuoliai, nedelsiant nustokite Zaisti ir
pasikonsultuokite su gydytoju.

VINVNHLI,

Atsargumo priemonés, kuriy reikia laikytis Zaidziant vaizdo Zzaidima:

« jei naudojate vaizdo Zaidima, kurj galima prijungti prie televizoriaus ekrano, atsistokite arba
atsiséskite palyginti toli nuo televizoriaus ekrano, tiek, kiek leidzia laidas;

« teikite pirmenybe vaizdo Zaidimams, kuriy mazas ekranas. Venkite Zaisti vaizdo Zaidimus, jei
esate pavarges arba jums triksta miego;

« jsitikinkite, kad zaidzZiate gerai apSviestoje patalpoje;

« zaisdami vaizdo zaidimus, kas valandg padarykite 10—15 min. pertrauka.

TECHNINE PRIEZIURA IR GARANTIJA

Norédami nuvalyti jrenginj, naudokite tik minksta, Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite valymo

@ priemoniy. Nelaikykite jrenginio tiesioginéje saulés Sviesoje arba prie kito Silumos $altinio. @
Nenardinkite jrenginio vandenyje. NeiSmontuokite ir nenumeskite jrenginio. Nebandykite perkreipti
arba sulenkti jrenginio.

PASTABA: saugokite §j instrukcijy vadovg, jame yra svarbios informacijos.

Siam produktui teikiama masy 3 mety garantija. Dél pretenzijy pagal garantijg arba aptarnavimo
po pardavimo susisiekite su platintoju ir pateikite galiojantj jsigijimo jrodyma. Masy garantija
apima gamybiniy medZiagy ir gamybos defektus, iSskyrus nusidéveéjimg dél instrukcijy vadovo
nepaisymo arba neatsargiy, su gaminiu atliekamy veiksmy (tokiy kaip i§montavimas, laikymas
karstoje ir drégnoje aplinkoje, kt.). Rekomenduojame saugoti pakuote, nes jos gali prireikti
ateityje.

Siekdami nuolat gerinti teikiamas paslaugas, galime jgyvendinti ant pakuotés parodyto produkto
spalvy ir detaliy modifikacijas.

|SPEJIMAS! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Pavojus uzspringti — mazos detalés.

) g Lexibook S.A.
Nuoroda: JL2365DC-4 6 avenue des Andes

Batiment 11

Sukurta ir sukonstruota Europoje — pagaminta Kinijoje 91940 Les Ulis
© Lexibook® France
©Disney/Pixar

Dél aptarnavimo po pardavimo susisiekite su misy komandomis:
www.lexibook.com

Aplinkosauga:

nebereikalingus elektrinius prietaisus galima perdirbti. NeiSmeskite jy kartu su
kitomis buitinémis atliekomis! Aktyviai remkite gamtosaugg ir padékite apsaugoti
aplinkg grazindami prietaisg j surinkimo centrg (jei toks yra).
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AESKENS INDHOLD

Under udpakningen, skal du sikre dig at felgende dele forefindes:
1 stk. spillekonsol / 1 stk. brugervejledning

ADVARSEL: Emballagemateriale, sdsom ser plastikposer, trdde og meerker udger ikke en del af
legetgjet og ber kasseres for barnets sikkerhed.

BATTERIOPLYSNINGER

Spillekonsollen bruger 3 stk. 1,5 V === AAA/LRO3 batterier (medfalger ikke).
Bed en voksen om at hjeelpe dig med at finde og iseette den rigtige type batterier. Kun de specificerede
batterier ma bruges i dette produkt.

. Brug en skruetraekker til at abne batteriskuffen pa bagsiden af konsollen.

. Iszet 3 stk. AAA/LRO3 batterier, mens du tager hensyn til polariteten
angivet i bunden af batteriskuffen og som vist pa tegningen overfor.

3. Seet batteriskuffedaekslet pa igen og stram skruen.

N =

BEMAERK:
- Bliver lydstyrken for lav eller reagerer spillet ikke korrekt, ber du overveje at udskifte batterierne.
- Det anbefales at bruge alkaliske batterier for en bedre ydeevne.

Forsz? ikke at genoplade engangsbatterier. Genopladelige batterier skal fiernes fra Ie?etajet, for
enopladningen pabegyndes. Genopladelige batterier bar kun oplades under opsyn af en voksen.

land ikke gamle og friske batterier eller batterityper. Det anbefales kun at bruge batterier af
samme eller tilsvarende type. Vaer opmaerksom pé batteriernes {)olarltet (+, -), nar disse isettes.
Flade batterier bar straks fiernes fra legetgjet. Undga at kortslutte polerne. Batterier ma aldrig
udszettes for aben ild. Fjern batterierne, hvis Iegetaﬂet ikke skal anvendes i lzengere tid. Batterierne
ma ikke udszettes for ekstrem varme som solskin, ild eller lignende.

ADVARSEL: Kraftig frekvens interferens eller elektrostatiske udladninger kan forarsage
funktionsforstyrrelser eller hukommelsestab. Fungerer konsollen ikke normalt, ber du fierne
batterierne og saette dem i pa ny.

TASTER OG KNAPPER

BEM/ERK: Fjern den beskyttende plastikfilm fra LCD-skaermen, for konsollen tages i brug.

1. ON/OFF /| RESET-knappen:

- Tryk pa denne knap for at taende spillekonsollen. Forsiden og spillisten toner derefter frem pa
skaermen. Brug piletasterne (Venstre/Hojre/Op/Ned) til at mangvrere gennem listen. Veelg det
enskede spil at trykke pa knap B.

- Hold knappen nede i et par sekunder og slip den sa for at slukke for spillekonsollen. Konsollen
slukker automatisk efter 3 minutters inaktivitet.

- Tryk pa denne knap for at vende tilbage til spillisten eller for at genstarte enheden i tilfeelde af
en fejl.

2. Lydstyrkekontrol. Der kan valges mellem 3 lydstyrkeniveauer: fra, medium og hgj. Nar
du teender konsollen, er lydstyrken indstillet p4 medium. Brug denne knap til at vaelge mellem
de forskellige lydniveauer.

. Knap A

. Piletaster (Venstre/Hgjre/Op/Ned)

. Knap B

o s w
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SPILLISTE

Der henvises til spillisten pa side 2.

EPILEPSI ADVARSEL

Lzes venligst dette, for du eller dine barmn tager spillet i brug! Nogle mennesker rammes af epileptiske
anfald eller mister bevidstheden, nar de udszettes for blinkende lys eller bestemte lysmenstre i
dagligdagen. Disse mennesker kan fa et anfald, mens de ser visse TV programmer eller spiller visse
videospil. Dette kan forekomme, selvom en person aldrig tidligere har oplevet epileptiske anfald. Du
ber konsultere din lzege, inden du begynder at spille, hvis du eller nogen i din familie nogensinde har
udvist symptomer relateret til epilepsi (krampeanfald eller tab af bevidsthed) i forbindelse med blink-
ende lys eller billeder. Foreeldre rades til at overvage deres bgms brug af videospil. Du ber STRAKS
stoppe spillet og kontakte en leege, hvis du eller dit barn oplever et eller flere af falgende symptomer:
Svimmelhed, synsforstyrrelser, gjenstress, muskelsammentraekninger, tab af bevidsthed, ufrivillige
bevaegelser eller krampeanfald.

Tag altid felgende forholdsregler, nar du spiller videospil:

« Hvis du bruger et videospil, der er forbundet til en fiernsynsskaerm, ma du ikke sidde eller sta for teet
pa skeermen. Sid eller sta sa langt fra skaermen, som ledningerne tillader.

« Benyt en lille skeerm, hvis det er muligt. Undga at spille, hvis du er treet eller ikke har sovet tilstraek-
keligt.

« Sorg for at lokalet, du spiller i, er godt oplyst.

« Hvil i mindst 10-15 minutter ud af hver time, du spiller.

VEDLIGEHOLDELSE OG GARANTI

Konsollen mé& kun rengeres med en blad, let fugtig klud. Brug aldrig rengeringsmidler. Konsollen
ma ikke udsaettes for direkte sollys eller andre varmekilder. Konsollen ma ikke nedszenkes i vand.
Konsollen mé ikke demonteres eller tabes. Undga at vride eller bgje konsollen.

@ BEMAERK: Gem denne brugervejledning, da den indeholder vigtige oplysninger.
Dette produkt er deekket af vores 3-ars garanti. For ethvert krav under garantien eller eftersalg
service, bedes du kontakte din forhandler og preesentere et gyldigt kebsbevis. Vores garanti
omfatter alle produktions-, materiale- og fabrikationsfejl, med undtagelse af forringelser der er
en felge af manglende overholdelse af brugervejledningen eller skadeslas behandling af varen
(sasom demontering, udsaettelse for varme og fugt, 0.s.v.). Det anbefales at gemme emballagen
til fremtidig reference. Som en felge af vore kontinuerlige bestraebelser pa at forbedre vore
produkter, kan der veere forskel mellem denne vares farver og detaljer og illustrationen pa
emballagen.
ADVARSEL! |kke egnet til bern under 3 ar. Kvaelningsfare grundet mange sma dele.

Reference: JL2365DC-4

Designet og udviklet i Europa — Fremstillet i Kina Lexibook S.A.
© Lexibook® 6 avenue des Andes
©Disney/Pixar Batiment 11

; 91940 Les Ulis
www.lexibook.com France

Miljebeskyttelse:

Ugnskede elektriske apparater kan genbruges og bar ikke kasseres sammen

med almindeligt husholdningsaffald! Veer aktivt med til at stotte bevarelsen

af naturressourcer og beskytte miljget ved at returnere dette apparat til en

genbrugscentral (hvor muligt). [ ]
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po rozpakowaniu nalezy upewnic¢ sie, ze w $rodku znajduja sie:
1 x konsola do gry / 1 x instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Dla bezpieczenstwa dziecka wszystkie elementy opakowania takie jak tasma,
folie, druty mocujgce i torebki nalezy usuna¢ — nie sg one czescig zabawki.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII

Konsola do gier dziata z 3 bateriami typu 1.5V === AAA/ LRO3 (brak w zestawie). Popro$ osobe
dorostg, aby pomogta ci znalez¢ i zainstalowa¢ odpowiednie baterie. Z tym
produktem nalezy uzywac tylko okreslonych baterii.

1. Odkre¢ $rubokretem i otwdrz schowek na baterie znajdujgcy sie z tylu
urzadzenia.

2. Zal6z 3 baterie LRO3/AAA zgodnie z oznaczeniami biegunéw na
$ciance dolnej schowka na baterie, tak jak pokazano na rysunku obok.

3. Zamknij schowek na baterie i dokre¢ $rube.

UWAGI:

- W przypadku stabego dzwieku Iub jezeli gra nie reaguje poprawnie, pomysl o wymianie baterii.

- Aby urzadzenie lepiej dziatato, zaleca sie uzywanie baterii alkalicznych.

Nie nalezy tadowa¢ baterii jednorazowych. Przed tadowaniem baterie akumulatorowe nalezy wyja¢ z
zabawki. Baterie akumulatorowe nalezy fadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy miesza¢
ze sobg baterii réznych typdw lub baterii nowych i uzywanych. Nalezy uzywac wytgcznie baterii zalecanego
typu lub réwnowaznych. Baterie nalezy zaktada¢ zgodnie z oznaczeniami biegunéw. Zuzyte baterie nalezy
wyjaé z zabawki. Nie zwiera¢ wyprowadzen zasilania. Nie wrzucac baterii do ognia. Jezeli gra nie bedzie
przez diuzszy czas uzywana, nalezy wyjac z niej baterie. Baterig nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem,
np. promieniami stonecznymi, ogniem, itp.

OSTRZEZENIE: Silne zakiécenia elektromagnetyczne lub wytadowania elektrostatyczne moga
powodowac niewtasciwe dziatanie urzadzenia lub utrate danych zapisanych w pamigci. W razie
wystgpienia nietypowego dziatania, nalezy wyja¢ i ponownie zatozy¢ baterie.

KLAWISZE — INSTRUKCJA

UWAGA: Przed rozpoczeciem gry z ekranu wyswietlacza LCD nalezy usunac¢ folie.

1. Przycisk ON/OFF/RESET (Wtacz/Wytacz/Reset):

- Ten przycisk stuzy do wigczania konsoli do gry. Nastepnie na ekranie pojawia sie strona powitalna
z listg gier. Za pomoca klawiszy strzatek (W lewo/ W prawo/W gore/W dot) nalezy przejrze¢ listg i
wybra¢ gre wcisnieciem przycisku B.

- Przycisk stuzy tez do wytaczania konsoli do gry. Po 3 minutach braku aktywnosci konsola wytaczy
sig automatycznie.

- Wcisniecie przycisku pozwala réwniez wréci¢ na ekran wyboru gry lub ponownie wigczy¢
urzadzenie w przypadku usterki.

2. Przycisk ustawiania gtosnosci. Dostepne sg 3 poziomy gtosnosci: wyciszenie, srednio i glosno.
Po wigczeniu konsoli glosno$¢ jest ustawiona na poziom $redni. Wcisnigcie przycisku przetgcza
miedzy kolejnymi poziomami gto$nosci.

3. Przycisk A

4. Klawisze strzatek (W lewo/W prawo/W gére/W dot)

5. Przycisk B

23
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LISTA GIER

Patrz lista gier podana na stronie 2.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE EPILEPSJI

Prosimy przeczyta¢, zanim Panstwa dzieci zaczng uzywac gier wideo. Niektére osoby w wyniku
patrzenia na pewne migajace $wiatta lub przedmioty czgsto wystepujace w zyciu codziennym sg
narazone na ataki epilepsji lub utrate przytomnosci. Osoby takie sg narazone na atak pod wptywem
ogladania niektérych obrazéw telewizyjnych lub grania w gry wideo. Tego typu przypadki mogg
wystgpi¢ nawet wtedy, gdy osoba nie miata wczesniejszych probleméw z epilepsja. Jezeli ktokolwiek
w rodzinie miewat objawy powigzane z epilepsjg (ataki lub utrata przytomnosci) podczas ogladania
migajacych $wiatet i obrazéw, przed uzyciem nalezy skonsultowa¢ si¢ z lekarzem.

Rodzicom zaleca sie nadzorowac¢ dzieci grajace w gry wideo. Jezeli Panistwo lub Panstwa dziecko
doswiadczajg ktéregokolwiek z nastgpujacych objawéw: zawroty glowy, zaburzenia widzenia, napigcie
migsni oczu lub ogdlnie migsni, utrata przytomnosci, mimowolne ruchy lub ataki, nalezy natychmiast
zaprzestac¢ gry i skonsultowac sie z lekarzem.

Srodki ostroznosci podczas uzywania gier wideo:

* Podczas uzywania gry wideo, ktérg mozna podtgczy¢ do ekranu telewizora, nalezy siedzie¢ lub sta¢
stosunkowo daleko od ekranu telewizora — na tyle, na ile pozwala przewdd potgczeniowy.

* Najlepiej jest uzywac¢ gier wideo wyposazonych w maty ekran. Nalezy unika¢ grania w gry wideo w przy-
padku zmeczenia lub niedospania.

« W gry nalezy gra¢ w pomieszczeniu, ktdre jest dobrze o$wietlone.

« W czasie gry w gre wideo nalezy co godzing robi¢ sobie 10-15 minutowg przerwe.

UTRZYMANIE | GWARANCJ

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywaé wytgcznie miekkiej, lekko zwilzonej $ciereczki. Nie uzywac
detergentéw. Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem i innymi zrodtami ciepta. Nie zanurza¢ w
wodzie. Nie otwiera¢, nie upuszcza¢. Nie prébowac skrecaé lub zginac.

@ UWAGA: Prosimy zachowacé niniejszg instrukcje, podane sg w niej wazne informacje. @
Produkt jest objety trzyletnig gwarancjg. Aby skorzystac¢ z gwarancji lub serwisu obstugi
posprzedazowej, prosimy skontaktowacé si¢ z dystrybutorem i przedstawi¢ wazny dowdéd zakupu.
Nasza gwarancja obejmuje produkcyjne wady materiatowe i wykonawcze, z wyjatkiem zuzycia
spowodowanego nieprzestrzeganiem zalecen instrukcji oraz przypadkoéw niedbatego lub
nierozwaznego postepowania (np. demontaz, wystawienie na dziatanie wysokich temperatur lub
wilgoci, itp.). Zaleca sig¢ zachowac opakowanie na przysztos$é.
W zwigzku z nieustannym udoskonalaniem naszych ustug, kolory i szczegéty produktu moga sie
zmieni¢ w stosunku do tych, ktére pokazano na opakowaniu.
OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadtawienia — mate czgsci.

Nrref.: JL2365DC-4

Zaprojektowano i opracowano w Europie — Wyprodukowano w Chinach
© Lexibook®
©Disney/Pixar

W kwestiach dotyczacych obstugi posprzedaznej prosimy o kontakt z naszymi zespotami:
www.lexibook.com

Ochrona s$rodowiska:

Zbedne urzadzenia elektryczne nadajg sie do recyklingu, nie nalezy ich wyrzuca¢

razem ze zwyktymi odpadami domowymi! Prosimy o aktywne wspieranie ochrony

zasobow naturalnych i pomoc w ochronie $rodowiska przez oddawanie urzadzen

do punktéw zbiérki (o ile sg dostepne). |

— | .
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CONTENIDO DEL EMBALAJE

Cuando desembale el aparato, asegurese de que los siguientes elementos estan presentes en
el paquete:

1 x consola de juegos / 1 x manual de instrucciones

JADVERTENCIA! Los elementos utilizados para el embalaje, tales como recubrimientos de plastico,
cintas adhesivas, etiquetas y ataduras metalicas, no forman parte de este juguete y deberan retirarse
del mismo por razones de seguridad antes de que se permita al nifio utilizar el juguete.

INFORMACION SOBRE LAS PILAS

La consola de juegos funciona con 3 pilas de 1,5 V === de tipo AAA/LRO3 (no incluidas).
Pide ayuda a un adulto para encontrar e instalar las pilas correctas. Solo
deben utilizarse en este producto las pilas especificadas.

1. Utilice un destornillador para abrir la tapa del compartimento de las pilas
situado en la parte posterior del aparato.

2. Instale las 3 pilas de tipo LRO3/AAA observando la polaridad correcta
indicada en el fondo del compartimento de las pilas y conforme se indica
en el diagrama mostrado aqui al lado.

3. Cierre el compartimento de las pilas y apriete el tornillo.

NOTAS:
- Si el sonido parece perder potencia o el juego no responde como es debido, vaya pensando en

sustituir las pilas.

@ - Para que el producto funcione de manera éptima, se recomienda la utilizacion de pilas alcalinas. @
No intente nunca recaagar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables, antes retirelas del j\éguete.
Las pilas recargables deben reca(rjgarse siempre bajo la supervisién de un adulto. No mezcle pilas de distinto
tipo, o pilas nuevas con pilas usadas. Utilice unicamente pilas del tipo recomendado o equivalentes. Colocar
slempre las pilas en la posicion correcta, de acuerdo con la polaridad indicada en el compartimento. Retire
del juguete las pilas gastadas. No permita que entren en contacto eléctrico los terminales de la alimentacion.
Si prevé que el juguete no va a utilizarse durante un periodo largo de tiempo, retire las pilas. Cuando el
sonido se hace débil o el juego no responde adecuadamente es sefial de que debe sustituir las pilas.
Debera evitarse exponer las baterias a temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas
por la la accién de los rayos del sol o de las lamas. Debera evitarse exponer las baterias a temperaturas
excesivamente elevadas tales como las generadas por la accién de los rayos del sol o de las llamas.
JADVERTENCIA! Interferencias fuertes de sefiales de radio o descargas electrostaticas pueden
provocar un mal funcionamiento de la unidad o que se pierda el contenido de la memoria. En caso
de que se produzca un funcionamiento anormal, retire y vuelva a colocar las pilas.

DESCRIPCION DE LAS TECLAS Y BOTONES

NOTA: Antes de encender por primera vez la consola de juegos, retire la pelicula plastica
adhesiva de proteccién de la pantalla LCD.

1. Tecla de encendido/apagado/reinicio (ON/OFF/RESET):

- Pulse esta tecla para encender la consola de juegos. Seguidamente, la pantalla mostrara la
pagina de inicio y la lista de juegos. Utilice las flechas de desplazamiento direccional (Izquierda/
Derecha/Ascendente/Descendente) para recorrer la lista y seleccione el juego deseado pulsando
el botén B.

- Mantenga pulsada la tecla durante unos segundos y, a continuacion, suéltela para apagar la
consola de juegos. El aparato se apagara automaticamente al cabo de 3 minutos si no se detecta
actividad alguna por parte del usuario.

- Pulse esta tecla para volver a la pantalla de seleccion de juegos o reiniciar el aparato en caso de
funcionamiento anormal.

2. Botoén de configuracion del volumen. Hay 3 niveles de volumen disponibles: desactivado,
medio y alto. Al encender la consola, el volumen estara ajustado a su nivel medio. Pulse este botén
para alternar entre los diferentes niveles de volumen.

. TeclaA

. Teclas de desplazamiento direccional

. TeclaB

oA w
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LISTA DE JUEGOS

Por favor, consulte la lista de juegos de la pagina 2.

AVISO RELACIONADO CON LA EPILEPSIA

Léase antes de utilizar cualquier videojuego, ya sea por usted o por sus hijos. Algunas personas

son susceptibles de padecer ataques epilépticos o desmayos al contemplar ciertos tipos de luces
parpadeantes o elementos encontrados frecuentemente en nuestro entorno cotidiano. Estas personas
estan expuestas a ataques epilépticos cuando contemplan ciertas imagenes de television o al

jugar con ciertos videojuegos. Estos fenémenos pueden aparecer incluso si el individuo no tiene
antecedentes médicos que puedan denotar la enfermedad o aunque nunca haya sufrido un ataque
epiléptico con anterioridad. Si usted o algin miembro de su familia ya ha experimentado sintomas
relacionados con la epilepsia (ataques o desmayos) ante estimulos “luminosos”, consulte a su médico
antes de proceder a utilizar este aparato.

Aconsejamos a los padres que vigilen a sus hijos mientras que estos juegan con videojuegos. Si
usted o alguno de sus hijos experimenta algunos de los siguientes sintomas: mareos, alteracién de la
vision, contracciones oculares o musculares, pérdida de conocimiento, desorientacion, movimientos
involuntarios o convulsiones, interrumpa inmediatamente el juego y consulte a su médico.

TTONVdS3

a tomar siempre que se esté usando un video juego

. Cuando esté usando un video juego que se conecta al aparato de TV, permanezca de pie o siéntese
relativamente alejado de la pantalla de TV y tan lejos como el cable le permita.

« Use, de preferencia, video juegos que posean pantallas pequefias. Evite jugar a video juegos si se
encuentra cansado o ha dormido poco.

« Asegurese de que juega en una habitacién bien iluminada.

« Cuando juegue a video juegos témese de 10 a 15 minutos de descanso por cada hora de juego.

MANTENIMIENTO Y GARANTIA

@ Para limpiar el juguete, utilice inicamente un pafio suave humedecido en agua. No utilice ningtn @
producto detergente. No exponga el juguete a la accion directa de los rayos del sol ni a ninguna
otra fuente de calor. No mojar el juguete. No desmonte o deje caer el juguete. Retire las pilas del
juguete si no va utilizarlo durante largos periodos de tiempo.

NOTA: Conserve este manual de instrucciones ya que contiene informaciones de importancia.
Este producto esta cubierto por nuestra garantia de 3 afios. Para cualquier reclamacioén bajo

la garantia o peticion de servicio post venta debera dirigirse a su revendedor y presentar su
comprobante de compra. Nuestra garantia cubre los defectos de material o montaje que sean
imputables al fabricante, con la excepcion de todo aquel deterioro que sea consecuencia de la no
observacion de las indicaciones indicadas en el manual de instrucciones o de toda intervencién
improcedente sobre este aparato (como por ejemplo el desmontaje, exposicion al calor o a la
humedad...). Se recomienda conservar el embalaje para cualquier referencia futura. En nuestro
constante afan de superacioén, podemos proceder a la modificacion de los colores y detalles del
producto mostrado en el embalaje.

JADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de atragantamiento — Piezas

pequefias.
Referencia: JL2365DC-4 Lexibook S.A
exibook S.A.
Disefiado K desarrollado en Europa — Fabricado en China 6 a,\(/lenue des Andes
SoneyBar Batiment 11
. 91940 Les Ulis
Espafia France

Para servicio postventa, entre en contacto con nuestros equipos:
savcomfr@lexibook.com

www.lexibook.com

Advertencia para la proteccion del medio ambiente

iLos aparatos eléctricos desechados son reciclables y no deben ser eliminados en

la basura doméstica! Por ello pedimos que nos ayude a contribuir activamente en el

ahorro de recursos y en la proteccion del medio ambiente entregando este aparato en

los centros de coleccion (si existen). [ ]
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